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fajfen. £er ßober ift aber fo unglaublich corrupt gcft^vicfcett unb 
t^eilroetfe ferner ju lefen , bafj id; mic^ ber mit^eöuHeu Slrbeit 
einer nähern Unterfuctyung ober Kollation nicfyt efer unterstehen 
mag, als tcf> etwa weifj, Setnanb barait einen befthnmten SSienft 
p leiften." 

„<§tne anbete .£>anbfc$rift, Cod. Brux. 5369 - 5373. membr. 
sec. XL enthält Ovidii Fasli (uiwoflftänbig , aber mit alten 
€>d)oIien), Epistola Sytnmachi ad Ausonium, Ausonii Mosella, 
De duodecim Caesaribus unb De aerumnis Herculis, enblicjj 

jwm ©d)lufj eine 

Commendatio Codicis. 

Est quod mane legas, est et quod uespere; laetis 

Seria miscuimus teinpora, ut placeant. 

Non unus uitae color est, nee carminis unus, 

Lector habet tempus, pagina quaeque suum. 

Hoc mirata Venus, probat hoc galeata Minerua, 

Stoicus has partes, has Epicurus amat. 

Salua mihi veterum maneat dum regula niorum 

Plaudet permissis sobria Musa iocis. 

Explicit." 

„£>en ftrengpt)ilcbgifd)en Snterejfen liegt üiefleirfjt fc^on jtt 
fern eine «gianbfc^tift *>on Boethii Opera Rhetorica, Cod. Brux. 
5439—5443, worin ft<^> nic$t nur bie fcfwn »on SOI o i §erau$* 
gegebenen ©tücfe De rhetoricae cognatione unb De locorum 
rhetoricorum distinetione, fonbern aud) jwei unebirte »orfinben: 
De multifaria praedicatione potestatis et passibilitatis liber I, 
unb Quomodo vel unde argumentorum colligantur loci über I. 
3tt>ei anbere fielen nur im Index, fehlen aber im (Sobej: felbft: 
De divisione liber I, unb De diffinitiohe liber I." 

SWe$ gefällige SKitt^eilung beä £errn XI). Dealer. 

9. ©rammatifcfjeS Fragment. 

(Sine burd) x£erot Dr. £etfcberg'3 @üte feit Sauren in 
meinen Jpcinben beftnblicfje (Sottation ber ^»alberftäbter ^anbfd)rift 
be8 5pri3cianm$ gibt, wie ftd) erwarten läfit, auffaflenbe SSeweife 
von ber nad)läffigen Senufcung jener *§anbfd)rift burd) ben neueften 
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Herausgeber. S3or Slnberm bemerfenSroertfc, fiitb gewiffe ßwäi}e 
ober Slnlwnge, welche ft($ am ©cfol«9 beö fünfte«, beö elften uub 
beS öierjelmten SSufytö finben. SJon tiefen wirb ber leitete, ein 
furjeS 5j}Irtittintf^e§ ©toffarium, roelcbeä etrft burcb eine 
förmliche Bearbeitung SBcrtt; unb 3ntcreffe gewinnt, on einem 
anbem Orte mitgeteilt werben, lieber ben erften 2lnl;ong bemerft 
bie Goflation: Sequitur hie in codice Halbersfadiensi pagina 
ex variis ut videtur argumentis corrasa, quibus locuni cuique 
suum tribuere usque adeo non potui. Adest eadem in edi- 
tione Brylingiana (ßasil. 1554), quam compaiavi. Krehlius 
nihil adnotat. Ex Plauto hos locos citatos ibi inveni ... (eä 
ftnb bie beiben bei SpriSc. VI, 9, 46. Mr. @. 699 «p. ftetjenbeu 
©teUen au$ SStbuIaria unb 9iuben8.) lieber ben ß\x\ai} naefj bem 
elften Sßud) tljetlt biefelbe ßollatien gotgcnbeS mit: Ad calcern 
huius libri codex Halb, adnexa quaedam habet nescio quo 
e grammatico excerpta de pronoiuine. Extrema huius assuti 
panni verba, quae de particula equidem agunt, fere conci- 
nunt cum iis, quae Priscianus in fine novissimi libri pertra- 
etat, quamvis hie sit paullo prolixior. Loci, qui ex scenicis 
latinis proferuntur, hi sunt: Terent. in eunucho. Quid virgo 
cuia est. — Plautus. hie cuias. huius cuiatis. declinavit in 
bachidib. Scio spiritum eius maiorem esse mullo quam folles 
taurini liabeant. praenestinum opinor esse ita erat gloriosus. 
3t»ei SBiener ^aubfd;riften beS <priöciait, bie ict) einfab, 9h\ 347 
«nb 348 beS (Sitblidjer'fdKit ÄatalogS, boten I)ier feüterlei 3nfa|3 ; 
bngegen fanb fid; in 9to. 349 baS nad)fter)enbe @tnd: 

Primitiua fimt pronota ■ octo • diriuatiua fepte ■ Ego • tu • 
fui' ille- ip/e- ifte- hie- if- meuf- tuvf- fünf- nr ■ ur ■ nraf- 
üiraf. ON MEAATLOCOg ME AailOC • qf. ovcyacKGepa 
/HGMaTIKON- qui- aopic ToN- qlif. IIOTO UN TOC- 
TaLif- ftNTSLTIG). aoxoNoN. quantuf- IIOCO Tn TOC- 
Tantuf- quot- ApieMOI/TOT- Quotvf- occalloc- quotuf- 
uenit- ANAnOC TOC- Totuf- TalTA TINQCAN TCO 
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Nif MI9i CQNOMICAN ei- NM- et- CAiVg OJYOM&TO- 
cuivf. cuia- cuiüUOIOKTNTOC KA UViOK INTON. 
Uirgl" cum pecuf- Terentiuf ineunucho • Quid uirgo cuia e- 
plautuf- hie cuiaf- huiuf cuiatif declinauit inbachidibuf fcio 
fpirilu eiuf maiore -ee- multa qua follef taurini habeant 
pnejtinu opinor -ee- ita erit gtofuf- Egde coniunetio •«• et 
non compofita ab eo qit -e- Ego quidem- quamuif ita effe 
quidam putauerunt • fed male ■ Nam equidem facio • equidem 
facit- equidem facit dieimuf- Ego autem faeif et ego facit 
nemo dicit- Sed ad prima jtfona tantu refertur- ego facio • 
Et equidem fimplex effe etiam Saluftiuf oftendit in catilina- 
rio- Equidem ego fic exiftimo patref conferipti- Quid fi 
erunt compofitum equidem ab eo g.d -e- ego quidem- poftqua 
equide dixiffet- ego non adderet- 

£)er Sittfang btefeö ©tücfö wirb wol/t fo jm lefett fein: Primi- 
tiva sunt pronomina octo, derivativa Septem. Ego tu sui ille 
ipse iste hie is. Meus tuus suus noster vester, nostras vestras, 

fitxedaTtog Vjj.e5a.7i6i;. — Quis, ovorLaq, xal eatlv ep(orrj^ia-n- 
xöv. qui, döpicTTOV. Qualis, üokjtjjto?. talis, dvTasioSoTixöv. 
Quantus, Troaö-rrjrog. tantus. Quot, äpi&fioü. tot. Quotus, 
■vtt^eaq. quotus venit? dva,[wran6doTOV to] ttoo-to?. totus. 
TOcüird xive<; avTawpiaq lvö\xt,<rav elvai, slcrl 81 oväpata. 
Cuius cuia cuium, ttoioxtjjtos xal tcolÖxttjtov. SlaS K Jtt 
macben xal, wofür fpäter KA ftetyt, unb ba3 «ur einmal oor* 
lommenbe G als mijjoerftanbene Slbbreüiatur für ea-xl ju nehmen, 
febeint ntebt eben gewagter aU etwa x6 ;n fefcen; etroaä (Sin* 
teucbtenbereS will ftcb «iebt barbietett. 9lacb quotus faun bem 
©tnne unb ber Slnalogie ber übrigen grieebifeben Sufäfce nacb 
nichts paffenber fein att -ra^eras ; biefeä jeboeb ttt ben ^anbfibrift* 
lieben 3ügen calloc ober caTIoc mit einiger Sefriebigung tote* 
berjuftnben bürfte febwer fein; imb roaä würbe alsbann aus bem 
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iwrljergefyenben oc? 9lnberfeit3, was fottte 6o-an6<; ober 6<rÜTtog 
fein? 3)er bieg fdjrieb, ocrftanb borf; offenbar ©riecbjfct; unb wirb 
weber bie eine gorm fo wngcfcfttrft crfunben, nod) bie anbere aus 
Corner (6<nraino$) mit quohis gfeid;ge|Mt tjaben. ©efbft wenn 
«tan auf baS tt;ematifd)e öaa%6<; ober »iclmeljr irocra^o? oerftele, 
fo mürbe bieg rf;er $u quotuplex aU ju quotus gehören. Heber- 
fjaupt aber wirb ja im SSorigen nirgenb bie Ueberfefeung ber tatei? 
nifdjen gäronomiitalformen gegeben, fonbern bie furje Segriffs* 
beftimmung. ©ten barum aber wirb man auü) im •Dlcidjftfolgenben 
nic^t bie Ueberfeljung bei lateinifdjeu SeifpielS quotus venit ?u 
fud;en Ixitjenj obgefcfien baöon, bafj bann aucb. ^do-ro? tttcf*t 
nacf>ftef>en würbe, mßd;te es jugtetcb. fetjr »ergebltcb, fein, ftcb. nac^ 
einer ben Sudjftaben ANA irgenb nadtfommenbcn 33erbaIform ber 
brüten Sßerfon umjttfe^en, obmobj fonft venit unb >;XS>ei> nid>t 
feiten in fetbftgemaditen 23etftneten getränkt werben (j. 33. CßrtSc. 
XVII. öfter). $)e3b,alb glaube id;, ber Orammatifer machte bjer 
eine SSemerfung über baS geilen ber correlattyen %s>xm ju -Ttoa-rog 
im ©riedufden; benn weibrenb bei ben öor^ererwa^ttten *Prono* 
nunibuS bie Steibe öoH5db,Iig ift im ©riecbjfdjen wie im Sateinü 
uifdjen (quantus sroo-o; ober oa-oq, tantus toctoc, u. f. w.}, ent=> 
fprid>t bem quotus wenigftenS ber $orm naef) tohis, bem ttoo-tos 
aber fein xöaxoq. ©clbftgemadjt ift julefct bie ttebertragung be$ 
cuius buret) ttoiöxt^to?. — S3i§ bteber nun bietet baS falber* 
ftäbter Fragment nichts, waä nidjt allenfalls aueb fwtte tonnen 
unebirt bleiben; bie barauf auö 93irgit unb Serenj für cuius heu 
gebrachten Sitate fielen eben fo bei (SfeboniuS <S. 1907. SIber 
»on Söertb ift uns bie ©Weiterung eines CßIc»tintfcE;en 23rucbftüdS, 
»on welchem bisher nur bie Söorte Praenestinum opino esse: 
ita erat gloriosus ans 9coniuS @. 474, 32 befannt waren. Unber* 
Jennbar ftnb brei batebeifebe Setrametrt, beren jweitem am (Snbe 
einige (Selben fehlen. Sag aber etwas ausgefallen, ift ja anber^ 
feitö barauS ftar, bafj baS ganje ©tat, wie eS jefct fteb,t, ntdjt 
ba£ SDZinbefte bafür beweift, wofür eS angeführt wirb. Dtjne 
Sweifel fptec^ert jwei ^erfonen, unb bie Sude fc^cint auf baS 
<5infact)fte fo auszufüllen: 
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A. scio spiritum eins maiorem esse multo, 

quam fölles tauri'ni habeant. B. cuiatis est is? 
A. Praenestinum opino esse, ita erat gloriösus. 

Steinet •D'ttfjöerftättbntf; beä ©rammatiferS tft eö, wenn er in beut 
Sßeifptel einen Scleg für bie Secltnatton cuias cuiatis 51t ftnbett 
meint (beim hie, hnius tft natürlich nur (5afu3beäeid)nung «nb 
Surrogat für ben Sfrtifet); eä ift öielme^r berfelfce %aü, ben $pri$* 
etan XVII, 3. §. 23 fcefpridjt: cuias, cuius nominativum etiam 
cuiatis communi genere proferebant antiqui. Plautus in Poe- 
nulo (Prol. 33. 34) Qui sit, cuiatis, unde sit, ne parseris; 
Quid est? cuiates estis auf quo ex oppido? (SSgl. XII, 6, 29) 
Idem in Menaeehmis (II, 2, 66) : Rogitant, cuiatis sit. (5itt 
»ierteS 23eifpiel tft Curcul. III, 37. — Sie 9fu^mrebtgfeit ber 
^ränefttner, bie «piautuS fonft wegen iljreS fpracfwerbertxnben 
SMaleftS anftid)t, öermöge beffen fte 5. 53. tammodo für modo, unb 
conia für ciconia fagten (Trin. III, 1, 8. Truc. III, 2, 23), fd)eittt 
ftd) uon ifyrer ^clbcnntüt^tgen Sapferfcit im Slnfang be3 gtüeiten 
*Punifd)en Ätiegeö I;er$ufd)reit>eu, »ooon SioinS XXIII, 17 ff. Gin 
ttaltentfcfer ©efdnd)tfd)reioer Don Spränefte, Leonardo Cecconi, 
vescovo di Montalto, in feiner Storia di Palestrina cittä del 
prisco Lazio (Ascoli 1756. 4.) I, 3. S. 22 fü&rt baS «präbicat, 
weitetet altju lkfräräuf t , auf fotgenbeit fceftimmten 3«9 surücf: 
Ci lasciö pur anche il giocondissimo Plauto accennato il 
carattere e costume de' Prenestini in quel verso, ove dice 
lo credo Prenestino, tanto era borioso; lo che mi imagino 
avesse origine dal fasto mostrato da' soldati Prenestini, 
i quali essendo stati pel valore usato in Casilino onorati circa 
quei tempi della eiftadinanza Romana, non vollero diporre 
la propia. SSgt. Liv. cap. 20 : Praenestinis militibus senatus 
Romanus duplex Stipendium et quinquennii militiae vacatio- 
nem decrevit. Civitate cum donarentur ob virtutem, non 
mutaverunt. — 3ßa3 enblid) baö dttot in Bacchidibus tetrtp, 
fo leibet eS feinen 3w>cifet, bajj fid) bieg auf ben »ettorenen Smfang 
beö StücfeS tejie^t. SBir Temen barauä, bafj ÄteomacjjuS , eine 
Slrt *>on miles gloriösus, ber jefet nur im fpätern Stljeile be3 
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©tücfeS auftritt, fcbon im Sittfang »orf am; bie SBorte fpricbt 3e* 
maitb, bet »on ben *pra6Iereten beffdben fo eben 3 eu 9 e geroefen 
«nb sott ifntcrt roenigfteitS fcbeinbar erftbrecft werben mar. 33er* 
mutbungen über bie ©eftaituug bcr ^»anblung in jenem ZljtiU beS 
©tücfS ftttb einer jufammenMttgeuben £)arfteflung öorbef>aIten. — 
ttebrigenS ftofje icb bei iebem Ueberlcfen beö gragmentS an ^ eitt 
(SoniunctiouS habeanl an ; »ermutfilicb ftanb quam folles taurini 
halant. Folles taurini t)at aucb SSirgil ©eorg. IV, 171. 

%%. atttfc&j. 

^ fl?) ^ tu n p I I e it. 

9(u3 bem 3at)res3bericßt über bie Slrbeiten ber ^ercutanifcf;en 
Slfabemie ju Neapel t>om 3af;r 1839 (ein folcber Ragguaglio 
de' lavori tlell' Academia, »erfafjt yon bem beftättbigen <Se* 
cretär, je^o (5aö. 50t. 2tt>ellino, wirb jebeömal im folgenben 
Sa^r am 30. 3uni in ber 23erfammlung »orgettagen mtb anf 
Gutem Sogen in gr. 4. gebntcft) ift erficbtlicb, bafj ber fecbfte 
33anb ber ^erculanifc^en Stollen 1839 im £>rucf beettbigt roor* 
ben ift mtb in ber ^Bearbeitung beS 6aö. 2(. 51. ©cotti bie 
tteberbleibfel jmei;er Staublungen enthält. £>ie eine ift t>on 
$P^itobemoS, itepl Tijq -räv Sreäv svaToxov^evrji; Staye>yij<; 
xarä "Lrivava, gegen bie «Steifer, nacb ber Sefire beS berühmten 
(SpifuteerS 3cno"j bie anbere ol;ne £itel, bem Sn^alte nacb aber 
■jceql ala^ncreotv , nnb nacb be$ Herausgebers 23ermutt)ung t>on 
■iDtetrobor. 33on ber erften pnb eS 15, »on ber anbern 21 Qio* 
lumnen: be»be aber beftnben ftc& in einem fcblecT;ten ßuftanbe ber 
(§rt)altung. 3)er Sericbt fcbliefjt mit ben SBorten: Ma di tutte 
le erudizioni che da questi novelli acquisti trae e la storia, 
principalmente la letteraria e la filosofica, e la lingua, e la 
paleografia , non altro qui aggiugner vogliamo, potendo 
ognuno, che vago ne sia, andarle ritraendo dalla lettera 
stessa di essi. — 3m Saufe beS 3abr3 1839 ift auet) ber jroe^te 
©anb ber Memorie ber Slfabemie beenbigt ttnb ausgegeben roorbeu. 



